
INTERLOCK 30 CALIBER (0.308") SOFT POINT BULLETS - INTERLOCK®
30 CALIBER (0.308") 165GR SPIRE POINT 100/BOX

Hornady InterLock Bullets feature an aerodynamic secant ogive, delivering flat
trajectories and great accuracy. Tapered jacket for deep penetration and
controlled expansion. InterLock ring locks core and jacket together. Lead alloy
core is tough enough for any game.

Attributes

Name: INTERLOCK® 30 CALIBER (0.308") 165GR SPIRE POINT 100/BOX
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749003632
Mfr. No.: 3040
Ballistic Coefficient (G1): 0.387
Brand Style: InterLock
Bullet Style: Soft Point (SP)
Caliber: 30 Caliber
Diameter (Breech): 0.308
Diameter (in): 0.308
Grain: 165
Sectional Density: 0.248
Quantity: 100
Delivery weight: 1.111kg
Shipping height: 56mm
Shipping width: 69mm
Shipping length: 107mm
UPC: 090255230406

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung für HORNADY INTERLOCK 30
CALIBER (0.308") SOFT POINT BULLETS

Einleitung
Willkommen zur Sicherheitsanleitung für die HORNADY INTERLOCK 30 CALIBER (0.308") SOFT POINT BULLETS.
Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Risiken zu vermeiden. Bitte
lesen Sie die folgenden Informationen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Bewahren Sie die Munition außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.
Überprüfen Sie vor der Verwendung die Munition auf Beschädigungen oder Mängel.
Halten Sie sich an die gesetzlichen Bestimmungen und Vorschriften für den Umgang mit Munition in Ihrem
Land.
Informieren Sie sich über die Sicherheitsstandards und richtlinien in Ihrer Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie beim Umgang mit Munition immer Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe in einwandfreiem Zustand ist und regelmäßig gewartet wird.
Verwenden Sie die richtige Kalibergröße für Ihre Waffe (30 Caliber, 0.308").
Vermeiden Sie es, die Munition in der Nähe von offenen Flammen oder extremen Temperaturen zu lagern.
Schießen Sie nur auf sichere, ausgewiesene Schießstände oder in genehmigten Bereichen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Laden der Munition:
Überprüfen Sie die Waffe, um sicherzustellen, dass sie entladen ist.
Laden Sie die Munition gemäß den Anweisungen des Herstellers Ihrer Waffe.

Schießen:
Positionieren Sie sich sicher und stabil.
Zielen Sie nur auf das beabsichtigte Ziel.
Betätigen Sie den Abzug vorsichtig und kontrolliert.

Nach dem Schießen:
Entladen Sie die Waffe sofort nach dem Gebrauch.
Reinigen Sie die Waffe regelmäßig, um eine optimale Leistung zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere oder defekte Patronen gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Bringen Sie nicht verwendete oder beschädigte Munition zu einem autorisierten Händler oder einer
Sammelstelle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Sicherheitsanliegen bezüglich dieses Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und im
Zweifelsfall professionelle Beratung in Anspruch zu nehmen.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit hat oberste Priorität. Indem Sie diese Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, sich selbst und
andere zu schützen. Achten Sie darauf, regelmäßig nach Updates zu Sicherheitsrichtlinien und Rückrufen zu
suchen, um informiert zu bleiben.
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INTERLOCK 30 CALIBER (0.308") SOFT POINT
BULLETS Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Hornady InterLock 30 Caliber (0.308") Soft Point Bullets. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use of this product. It is crucial to follow these guidelines to prevent accidents
and ensure a safe and enjoyable experience.

General Safety Guidelines
Ensure that all users of this product are familiar with and adhere to the safety guidelines outlined in this
document.
Store bullets in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.
Keep ammunition out of reach of children and unauthorized persons.
Always handle ammunition with care, treating every bullet as if it is live.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including eye protection and hearing protection, when handling or firing
firearms.
Verify that your firearm is compatible with 30 caliber (0.308") ammunition before use.
Do not use damaged or corroded bullets, as they may pose a safety risk.
Avoid using bullets that have been exposed to extreme temperatures or moisture.
Follow all local laws and regulations regarding the use and transportation of ammunition.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction before loading ammunition.
Inspect each bullet for any visible defects or damage before use.

Loading the Firearm:

Carefully insert the Hornady InterLock bullets into the magazine or chamber of the firearm, following the
manufacturer's instructions for your specific firearm model.
Ensure that the bullets are seated properly and securely.

Firing the Firearm:

Confirm that the firearm is aimed at a safe target and that the area is clear of any obstructions or
bystanders.
Follow proper shooting techniques, including maintaining a stable stance and grip.
Fire the firearm only when ready and ensure that you are aware of your surroundings.

After Use:

After shooting, ensure the firearm is unloaded and cleaned according to the manufacturer's guidelines.
Store any unused bullets in their original packaging to prevent damage.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations.
Do not throw bullets in regular trash; instead, contact local waste management authorities for proper disposal
methods.
Ensure that all spent casings are collected and disposed of safely to prevent environmental contamination.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and use of Hornady InterLock bullets, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support for assistance.

By following these safety instructions, you contribute to a safer environment for yourself and others. Thank you for
prioritizing safety while using Hornady InterLock 30 Caliber (0.308") Soft Point Bullets.



Guía de Instrucciones de Seguridad para Balas
Hornady InterLock 30 Caliber (0.308") Soft Point

Introducción
Bienvenido a la guía de instrucciones de seguridad para las balas Hornady InterLock 30 Caliber (0.308") Soft Point.
Este documento está diseñado para ayudarte a usar este producto de manera segura y efectiva, cumpliendo con las
regulaciones de seguridad de productos de la UE. La seguridad es nuestra prioridad, así que por favor, lee
atentamente toda la información proporcionada.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu uso específico antes de la compra.
Mantén las balas fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Siempre utiliza equipo de protección personal adecuado, como gafas y protectores auditivos, al manipular y
disparar balas.
Inspecciona el producto antes de usarlo para verificar que no haya daños visibles.
Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Almacenamiento:

Guarda las balas en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de calor y humedad.
Utiliza un contenedor seguro y adecuado para el almacenamiento de municiones.

Manipulación:

Maneja las balas con cuidado, evitando golpes o caídas.
No toques el proyectil con las manos mojadas o sucias.

Uso:

Asegúrate de que el arma esté en condiciones adecuadas y que sea compatible con el calibre de las
balas.
Nunca apunte un arma hacia algo que no desees disparar.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Desactivación de Peligros:

Si una bala no se dispara, espera al menos 30 segundos antes de verificar el arma.
No intentes desarmar o modificar las balas de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Preparación:

Verifica que el arma esté descargada antes de cargar las balas.
Asegúrate de que el área de disparo esté despejada y segura.

Carga del Arma:

Inserta las balas en el cargador según las instrucciones del fabricante del arma.
Asegúrate de que las balas estén correctamente alineadas y asentadas.

Disparo:

Coloca el arma en posición de tiro, asegurándote de que esté firme y estable.
Apunta hacia el objetivo y verifica que esté seguro para disparar.
Presiona el gatillo suavemente para disparar.

PostDisparo:

Después de disparar, mantén el arma apuntando hacia el objetivo hasta que estés seguro de que es
seguro moverla.
Revisa el área de disparo para asegurarte de que no haya personas o animales en la línea de fuego.

Instrucciones de Eliminación
No deseches las balas de manera inadecuada.
Lleva las balas no utilizadas o defectuosas a un centro de reciclaje o a un distribuidor de municiones
autorizado.
Nunca incinere balas, ya que esto puede causar explosiones peligrosas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas de seguridad, puedes comunicarte con el punto de contacto de la UE que corresponde a este
producto. Asegúrate de tener a mano el número de lote y la información del producto cuando busques asistencia.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Siguiendo estas directrices, podrás disfrutar de un uso
seguro y efectivo de las balas Hornady InterLock 30 Caliber (0.308") Soft Point.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pocisków Hornady
InterLock 30 Kaliber (0.308") Soft Point

Wprowadzenie
Pociski Hornady InterLock 30 Kaliber (0.308") Soft Point zostały zaprojektowane z myślą o wysokiej celności i
niezawodności. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie użytkownikom informacji dotyczących bezpiecznego
stosowania i obsługi tego produktu, zgodnie z Europejskim Rozporządzeniem w sprawie ogólnego bezpieczeństwa
produktów (GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj pociski w suchym i chłodnym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej podczas obsługi pocisków.
Regularnie sprawdzaj informacje dotyczące ewentualnych wycofań produktu na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze używaj pocisków zgodnie z zaleceniami producenta.
Nie używaj pocisków, które wykazują oznaki uszkodzenia lub korozji.
Nie mierz ani nie manipuluj pociskami w sposób, który może spowodować ich uszkodzenie.
Upewnij się, że używasz odpowiedniego rodzaju broni palnej, która jest zgodna z kalibrem pocisku.
Zachowaj ostrożność podczas ładowania i rozładowywania broni.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
Zainstaluj pociski w broni zgodnie z instrukcjami producenta broni.
Upewnij się, że broń jest w dobrym stanie technicznym przed użyciem pocisków.
Podczas strzelania, zawsze kieruj lufę w bezpiecznym kierunku.
Przed każdym użyciem sprawdź, czy pociski są poprawnie zainstalowane.
Po zakończeniu strzelania, zawsze sprawdź, czy broń jest rozładowana.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj nieużywane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj pocisków do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją niebezpiecznych materiałów w celu uzyskania
dalszych instrukcji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub używania pocisków Hornady InterLock, skontaktuj się z
lokalnym przedstawicielem lub dystrybutorem. Upewnij się, że masz pod ręką numer seryjny produktu oraz inne
istotne informacje.

Podsumowanie
Pociski Hornady InterLock 30 Kaliber (0.308") Soft Point są produktem wysokiej jakości, który zapewnia
niezawodność i precyzję. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpieczeństwa użytkownika poprzez
przestrzeganie wskazówek dotyczących użytkowania, przechowywania oraz utylizacji. Pamiętaj, aby zawsze
stosować się do ogólnych i specyficznych wytycznych bezpieczeństwa, aby zminimalizować ryzyko i cieszyć się
bezpiecznym korzystaniem z produktu.
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Säkerhetsinstruktioner för INTERLOCK 30 CALIBER
(0.308") SOFT POINT BULLETS

Introduktion
Tack för att du valt Hornady InterLock 30 Caliber (0.308") Soft Point Bullets. Denna produkt är utformad för att ge
överlägsen prestanda och precision. För att säkerställa en säker och effektiv användning av dessa kulor, vänligen följ
de säkerhetsinstruktioner och riktlinjer som anges i denna manual.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och hörselskydd, när du hanterar ammunition.
Förvara kulorna på en säker och torr plats, utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan du laddar ammunition.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för användning och underhåll av ditt vapen.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid kulornas skick innan användning. Se till att de inte är skadade eller korroderade.
Använd endast kulor som är avsedda för ditt specifika vapen och kaliber.
Undvik att använda ammunition som har varit utsatt för extrema temperaturer eller fukt.
Ladda aldrig mer än det rekommenderade antalet kulor i magasinet.
Använd ammunitionen endast för avsett ändamål, såsom jakt eller sportskytte.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av vapnet:

Se till att vapnet är oladdat och säkrat.
Rengör vapnet enligt tillverkarens specifikationer innan du laddar ammunition.

Laddning av ammunition:

Lossa magasinet från vapnet och inspektera det.
Ladda kulorna i magasinet enligt tillverkarens instruktioner.
Sätt tillbaka magasinet i vapnet.

Användning av vapnet:

Rikta alltid vapnet i en säker riktning.
Kontrollera om det finns hinder eller människor i närheten innan du avfyrar.
Avfyra endast när du är säker på att du har ett klart skott.

Efter användning:

Töm vapnet och rengör det noggrant efter varje användning.
Förvara ammunitionen på en säker plats.

Avfallshantering
Kassera tomma hylsor och oanvänd ammunition på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala lagar och förordningar för avfallshantering av ammunition och relaterade material.
Kontakta lokala myndigheter för information om säkra sätt att hantera och kassera ammunition.

Kontaktinformation för vidare support



För frågor eller mer information om säkerhet och användning av Hornady InterLock 30 Caliber (0.308") Soft Point
Bullets, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkaren. Se till att du har produktens serienummer och
inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa riktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av Hornady
InterLock 30 Caliber (0.308") Soft Point Bullets. Tack för att du prioriterar säkerhet!
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Návod na bezpečné používání nábojů Hornady
InterLock 30 Caliber (0.308") Soft Point

Úvod
Tento dokument poskytuje důležité informace o bezpečném používání nábojů Hornady InterLock 30 Caliber (0.308")
Soft Point. Následující pokyny jsou navrženy tak, aby zajistily bezpečnost uživatelů a dodržovaly předpisy Evropské
unie o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Ujistěte se, že výrobek používáte v souladu s místními zákony a předpisy.
Uchovávejte náboje mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky poškození.
V případě poškození výrobku jej nepoužívejte a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze v odpovídajících zbraních, které jsou určeny pro 30 Caliber (0.308") náboje.
Před nabíjením zbraně se ujistěte, že je zbraň v bezpečném stavu (např. zajištěná).
Nikdy nesměřujte zbraň na nic, co nechcete zasáhnout.
Používejte ochranné brýle a sluchátka při střelbě.
Nepoužívejte náboje, pokud jsou poškozené nebo zkorodované.

Pokyny pro instalaci a používání

Kontrola zbraně: Před použitím se ujistěte, že zbraň je čistá a v dobrém stavu.
Nabíjení: Vložte náboj do komory zbraně podle pokynů výrobce zbraně.
Střelba: Při střelbě dodržujte všechny bezpečnostní pokyny a pravidla pro používání zbraně.
Údržba: Po použití zbraň důkladně vyčistěte a zkontrolujte.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužité náboje a obaly likvidujte podle místních předpisů o nebezpečném odpadu.
Nepokoušejte se rozebrat nebo upravit náboje.
Znečištěné nebo poškozené náboje odložte na určená místa pro likvidaci nebezpečných materiálů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti výrobku se obraťte na autorizovaného prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o výrobku, včetně čísla šarže a data zakoupení.

Tento návod byl vytvořen s cílem zajistit bezpečné používání nábojů Hornady InterLock 30 Caliber (0.308") Soft
Point a splňuje požadavky EU na obecnou bezpečnost výrobků. Dbejte na bezpečnostní pokyny a užívejte si střelbu
odpovědně.


